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PAATOKSET

NEUVOSTON PAATOS (EU) 2018/1609,
annettu 28 piivini syyskuuta 2018,

kuljetuksiin Littyvid tullikysymyksid kisittelevissi Yhdistyneiden kansakuntien Euroopan

talouskomission (UNECE) tyoryhmiissi ja UNECE:n sisiliikennetti kiisittelevissi komiteassa Euroo-

pan unionin puolesta otettavasta kannasta kansainvilisessi junaliikenteessi kuljetettavien

matkustajien, matkatavaroiden ja matkatavarapalveluna kuljetettavien matkatavaroiden rajanylitys-
menettelyjen helpottamista koskevan yleissopimukseen hyviksymiseen

EUROOPAN UNIONIN NEUVOSTO, jOka

ottaa huomioon Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen ja erityisesti sen 77 artiklan 2 kohdan b alakohdan
yhdessd sen 218 artiklan 9 kohdan kanssa,

ottaa huomioon Euroopan komission ehdotuksen,
sekd katsoo seuraavaa:

(1)  Vendjan federaatio on ehdottanut uutta kansainvilisessd junaliikenteessd kuljetettavien —matkustajien,
matkatavaroiden ja matkatavarapalveluna kuljetettavien matkatavaroiden rajanylitysmenettelyjen helpottamista
koskevaa UNECE:n yleissopimusta, jdljempdnd ‘yleissopimusluonnos’. Rautateiden yhteisty6jarjesto, jiljempana
'OSJD’, on antanut tukensa yleissopimusluonnokselle.

(2)  Kuljetuksiin liittyvid tullikysymyksid kasittelevd tydryhmd, jiljempdnd "WP.30’, toimii UNECE:n politiikan aloilla ja
kuuluu sisiliikennettd kasittelevin komitean yleisen valvonnan alaisuuteen. WP.30:n tehtdvidnd on kdynnistdd ja
toteuttaa toimia, joiden tarkoituksena on yhdenmukaistaa ja yksinkertaistaa eri sisimaan liikennemuotojen
rajanylitysmenettelyja koskevia maarayksid, sadntojd ja asiakirja-aineistoa.

(3)  WP.30 tekee paitoksen yleissopimusluonnoksen hyviksymisestd ja sen saattamisesta sisiliikennettd kasittelevin
komitean kasittelyyn virallista hyviksyntai varten.

(4)  Unionin jisenvaltiot edustavat unionia WP.30:ssd ja sisililkennettd késittelevdssd komiteassa. Kaikki unionin
jasenvaltiot ovat WP.30:n ja sisaliikennettd kasittelevin komitean ddnioikeutettuja jasenia.

(5)  Yleissopimusluonnokseen sisiltyy yleisid madrdyksid siitd, miten matkustajajunien rajatarkastukset jdrjestetdan.
Sitd voidaan pitdd perustana kaikille monen- ja kahdenvilisille sopimuksille, joiden puuttuessa mitkdidn yleissopi-
musluonnoksen kattamista osatekijoistd eivdt voisi toimia.

(6)  Unionin jdsenvaltiot voivat tehdi tdllaisia monen- ja kahdenvilisid sopimuksia jopa ilman yleissopimusluonnosta.
Venijan federaation ja erdiden muiden OSJD:ssd edustettuina olevien maiden oikeudelliset kehykset ndyttavit
edellyttavin tallaista yleissopimusta, jotta monen- ja kahdenvilisid sopimuksia olisi helpompi tehda.

(7)  Yleissopimusluonnoksen sisallolld ei vaikuta olevan myonteisid eikd kielteisid vaikutuksia unionin jasenvaltioihin.
Unionin ei sen vuoksi olisi tuettava yleissopimusluonnosta, mutta silld ei ole mitddn syytd estdd sen hyviksymistd.

(8)  Vaikka yleissopimusluonnokseen liittyminen ei ndytd olevan unionin edun mukaista, sen institutionaalisia
nakokohtia koskevan yleisen polititkan mukaan kaikissa uusissa kansainvilisissd yleissopimuksissa olisi oltava
lauseke, joka mahdollistaa alueellisten taloudellisten yhdentymisjirjestojen osallistumisen. Yleissopimusluon-
noksessa ei ole lauseketta, joka mahdollistaisi unionin liittymisen yleissopimukseen.

(9)  Unionin kannan WP.30:ssd ja sisiliikennettd kasittelevdssi komiteassa olisi sen vuoksi oltava neutraali, jos
alueellisten taloudellisten yhdentymisjdrjestojen osallistumisen mahdollistava lauseke lisitddn yleissopimus-
luonnokseen. Tillaisessa tapauksessa unionin jdsenvaltioiden olisi pidattaydyttivd ddnestimistd. Muussa
tapauksessa unionin jisenvaltioiden olisi d4nestettdva yleissopimusluonoksen hyviksymistd vastaan.
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(10) Euroopan unionista tehtyyn sopimukseen ja Euroopan unionin toiminnasta tehtyyn sopimukseen liitetyssd,
Tanskan asemasta tehdyssd poytikirjassa N:o 22 olevan 1 ja 2 artiklan mukaisesti Tanska ei osallistu timin
paitoksen hyviksymiseen, paitos ei sido Tanskaa eikd sitd sovelleta Tanskaan. Koska tilld pditokselld kehitetddn
Schengenin sddnnostod, Tanska paittdd mainitun poytdkirjan 4 artiklan mukaisesti kuuden kuukauden kuluessa
siitd, kun neuvosto on hyviksynyt timéin paitoksen, saattaako se pddtoksen osaksi kansallista lainsddddntodan.

(11)  Talld padtokselld kehitetddn niitd Schengenin sddnndston médradyksid, joihin Yhdistynyt kuningaskunta ei osallistu
neuvoston padtoksen 2000/365/EY () mukaisesti; Yhdistynyt kuningaskunta ei sen vuoksi osallistu timan
pddtoksen hyviksymiseen, péitos ei sido Yhdistynyttd kuningaskuntaa eikd sitd sovelleta Yhdistyneeseen
kuningaskuntaan.

12) Talli padtokselld kehitetddn niitd Schengenin sdidnnostdn mairayksid, joihin Irlanti ei osallistu neuvoston
p g y )
paatoksen 2002/192/EY (}) mukaisesti; Irlanti ei sen vuoksi osallistu timén paitoksen hyviksymiseen, pddtos ei
sido Irlantia eiki sitd sovelleta Irlantiin.

(13) Bulgarian, Kroatian, Kyproksen ja Romanian osalta timin paitoksen sidnnokset ovat vuoden 2003 liittymisa-
siakirjan 3 artiklan 2 kohdassa, vuoden 2005 liittymisasiakirjan 4 artiklan 2 kohdassa ja vuoden 2012 liittymisa-
siakirjan 4 artiklan 2 kohdassa tarkoitettuja Schengenin sddnnostoon perustuvia tai muuten sithen liittyvid
sdannoksid,

(14) On aiheellista mairittdd kanta, joka otetaan unionin puolesta WP.30:ssd ja sisililkennettd kasittelevissd
komiteassa, koska yleissopimusluonnos koskee sellaisia viisumimuodollisuuksiin liittyvid seikkoja, jotka kuuluvat
unionin toimivaltaan,

ON HYVAKSYNYT TAMAN PAATOKSEN:

1 artikla

Kuljetuksiin liittyvid tullikysymyksid kasittelevissd UNECE:n tyoryhmissd ja UNECEn sisilikennettd kisittelevissa
komiteassa unionin puolesta otettava kanta kansainvilisessd junaliikenteessd kuljetettavien matkustajien, matkatavaroiden
ja matkatavarapalveluna kuljetettavien matkatavaroiden rajanylitysmenettelyjen helpottamista koskevaan UNECE:n
yleissopimusluonnokseen on seuraava:

Unionin jdsenvaltiot pidattaytyvit ddnestimdstd, jos alueellisten taloudellisten yhdentymisjirjestojen osallistumisen
mahdollistava lauseke sisillytetddn yleissopimusluonnokseen. Jos kyseistd lauseketta ei sisillytetd, unionin jasenvaltioiden
on ddnestettdva yleissopimusluonnosta vastaan.

2 artikla

Unionin jdsenvaltiot esittavat 1 artiklassa tarkoitetun kannan.

3 artikla

Tamai pdatos tulee voimaan piivina, jona se hyviksytdan.

Tehty Brysselissd 28 paiviana syyskuuta 2018.

Neuvoston puolesta
Puheenjohtaja
M. SCHRAMBOCK

(") Neuvoston paitos 2000/365/EY, tehty 29 pdivind toukokuuta 2000, Ison-Britannian ja Pohjois-Irlannin yhdistyneen kuningaskunnan
pyynnostd saada osallistua joihinkin Schengenin sddnndston maarayksiin (EYVLL 131, 1.6.2000, s. 43).

(*) Neuvoston piitos 2002/192/EY, tehty 28 pdivind helmikuuta 2002, Irlannin pyynndstd saada osallistua joihinkin Schengenin
sddnnoston madrdyksiin (EYVL L 64, 7.3.2002, s. 20).
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